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Erste Ausgabe / Juli 2014

Modell: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie
alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen
in diesem Benutzerhandbuch gelesen haben,
um Verletzungen oder Schaden am Gerat zu
vermeiden.

HINWEIS: Die neusten Updates und ausfiihrliche
Informationen, finden Sie unter www.asus.com.

Vorderansicht

Frontkamera
Empfénger

o T e ®

Touchscreen

Beriihrungstasten
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Audio-
Mikrofon

/‘P Ein/Aus-Taste \\

@ Kerbe @
i_‘} Mikrofon

Micro-USB-
Anschluss

HINWEIS: Hebeln Sie die Riickabdeckung mit
Hilfe der Kerbe auf.

| ® |
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Hintere Kamera
Kamerablitz

0@
BJ ——— Lautstérketaste

— Riickabdeckung

Zenfone

HINWEISE:
¢ Entfernen Sie die Riickabdeckung,

um die Dual-Mikro-SIM und microSD
Kartensteckplatze anzuzeigen.

e Der Micro-SIM Kartensteckplatz untersttitzt
LTE, WCDMA und GSM/EDGE-
Netzwerkbande.

e Der microSD-Kartensteckplatz unterstiitzt
microSD und microSDHC Kartenformate.
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So laden Sie Ihr ASUS Phone auf:

1. Verbinden Sie den USB-Stecker mit dem USB-
Anschluss des Netzteils.

2. Verbinden Sie das andere Ende des micro
USB-Kabels mit lnrem ASUS Phone.

3. Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose.

——

WICHTIG!

Wenn Sie Ihr ASUS Phone im
Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die
geerdete Steckdose in der Nahe befinden und
leicht zugénglich sein.

Wenn Sie lhr ASUS Phone tiber lhren
Computer laden, stellen Sie sicher, dass Sie
das micro USB-Kabel mit einem 2.0 / USB
3.0-Anschluss verbinden.

Vermeiden Sie es, lhr ASUS Phone in einer

Umgebungstemperatur von tber 35° C (95° F)
aufzuladen.

® |
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HINWEISE:

e Verwenden Sie nur das Netzteil, das Sie
zusammen mit dem Gerét erhalten haben. Bei
Verwendung eines anderen Netzteils kann
das Gerat beschadigt werden.

e Am besten laden Sie Ihr ASUS Phone auf,
indem Sie es Uber das mitgelieferte Netzteil und
Signalkabel mit einer Steckdose verbinden.

¢ Verwenden Sie das 5W-Netzteil und das
ASUS-USB-Kabel, um die beste Schnell-
Aufladungserfahrung zu geniefen, wenn sich
Ihr ASUS-Phone im Schlaf-Modsu befindet.

*  Der Eingangsspannungsbereich zwischen
der Netzsteckdose und diesem Netzteil
liegt zwischen AC 100 V und 240 V. Die
Ausgangsspannung des micro USB-Kabels
betragt +5.2V=1A, 5W.

@ So installieren Sie eine micro
SIM-Karte:

1. Suchen Sie die Kerbe an
der unteren rechten Ecke
des ASUS Phone.

2. Zum Abziehen der
hinteren Abdeckung
l6sen Sie die
Abdeckung zunachst
vom Gelenk nach
oben und dann
in einer nach
links gerichteten
Bewegung vom
Gelenk nach unten.
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3. Stecken Sie die microSIM-Karte in einen der
Steckplatze.

microSIM-Karte 2 microSIM-Karte 1

WICHTIG: Biede microSIM Kartensteckplétze
unterstiitzen 3G WCDMA- und 4G LTE-Netzwerkbande.
Jedoch kann sich jeweils nur eine microSIM-Karte mit
dem 3G WCDMA- / 4G LTE-Service verbinden.

@ ACHTUNG!
¢ Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande
oder Loésungsmittel auf Inrem Gerat, um
Kratzer zu vermeiden.

*  Verwenden Sie fiir Ihr ASUS Phone ausschlief3lich
eine standardmaBige microSIM-Karte. Ein Nano-
zu-Micro-SIM-Adapter oder eine zugeschnittene
SIM-Karte passen méglicherweise nicht richtig
hinein und werden mdglicherweise von Ihrem
ASUS Phone nicht erkannt.

¢ Installieren Sie KEINEN leeren Nano-
zu-micro-SIM-Adapter in den micro-
SIM-Kartensteckplatz, um bleibende
Beschadigungen zu vermeiden.

®
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So installieren Sie eine microSD-Karte:

1. Suchen Sie die
Kerbe an der unteren
rechten Ecke des
ASUS Phone.

2. Zum Abziehen der
hinteren Abdeckung
lésen Sie die
Abdeckung zunachst
vom Gelenk nach
@ oben und dann @
in einer nach
links gerichteten
Bewegung vom
Gelenk nach unten.

3. Stecken Sie die
microSD-Karte
in den microSD-
Kartensteckplatz.

| ® |
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Dieses Gerét erfillt die EU-Anforderungen
(1999/519/EG) zur Beschrénkung der Exposition
der Bevoélkerung gegeniiber elektromagnetischen
Feldern zum Schutz der Gesundheit.

Dieses Geréat wurde beim Betrieb am

Korper getestet und erfiillt die ICNIRP-
Expositionsrichtwerte, sowie den européischen
Standard EN 62209-2, fir die Verwendung

mit bestimmtem Zubehér. SAR ist mit diesem
Gerét in einem Abstand von 0,5 cm zum Kérper
gemessen, wéahrend die Ubertragung bei der
héchsten zulassigen Ausgangsleistungsniveau

in allen Frequenzbandern des Gerates. Bei der
Verwendung von Zubehdr, welches Metall enthalt,
stimmen die Werte unter Umsténden nicht mit den
Expositionsrichtlinien der ICNIRP (berein.

C€0560

Dieses Gerét stimmt mit den Anforderungen

der Richtlinie 1999/5/EU des Europaparlaments
und der Europaischen Kommission vom

9. Marz 1999 (iberein, in der Funk- und
Telekommunikationsgerate und die gegenseitige
Anerkennung der Konformitét geregelt sind. Der
hochste CE-SAR-Wert fiir dieses Gerét ist wie folgt:

*  0.386 W/kg@10g (Kopf)
*  0.886 W/kg@10g (Korper)
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So nutzen Sie die GPS-Ortungsfunktion an lhrem
ASUS Phone:

. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit dem
Internet verbunden ist, bevor Sie Google
Maps und andere GPS-fahige Apps
verwenden.

. Achten Sie bei der erstmaligen Benutzung
einer GPS-fahigen App an lhrem Geréat
darauf, zum Erhalt bester Ortungsdaten nach
drauBen zu gehen.

. Wenn Sie eine GPS-fahige App an lhrem
Gerat in einem Fahrzeug verwenden, kénnen
sich die metallischen Komponenten des
Fahrzeugfensters und andere elektronische
Gerate auf die GPS-Leistung auswirken.

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden
nicht dber einen langeren Zeitraum hohen
Lautstarken aus.

A pleine puissance, I'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

Frankreich: Kopf-/Ohrhorer fiir dieses

Gerat entsprechen den Anforderungen zum
Schalldruckpegel der giiltigen Standards EN 52013-
1:2013 und/oder EN50332-2:2003, wie durch den
franzdsischen Artikel L.5232-1 gefordert.
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Verwenden Sie lhr ASUS Phone in einer
Umgebung mit Temperaturen zwischen 0°C
(32°F) und 35°C (95°F).

Der Akku

lhr ASUS Phone ist mit einem hochleistungsféhigen
nicht auswechselbaren Li-lonen-Polymer-Akku
ausgestattet. Beachten Sie die Pflegehinweise, fiir
eine langere Lebensdauer des Akkus.

G11519_7ZB552KL_UM_Booklet_EU.indd 11

Entfernen Sie nicht den fest angeschlossenen
Akku, da dadurch die Garantie erlischt.

Vermeiden Sie ein Aufladen bei extrem
hohen oder niedrigen Temperaturen.

Die Batterie arbeitet optimal, bei einer
Umgebungstemperatur von +5 °C bis +35 °C.

Entfernen und ersetzen Sie den Akku nicht mit
einem Akku, der nicht zugelassen ist.

Entfernen Sie den Akku nicht und tauchen Sie
ihn nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Versuchen Sie nie, den Akku zu &ffnen, da

er Substanzen enthalt, die schadlich sein
kénnten, wenn diese verschluckt werden oder
in Kontakt mit ungeschiitzter Haut kommen.

Entfernen Sie den Akku nicht, oder schlieBen
ihn kurz, da dieser Uberhitzen und einen Brand
verursachen kann. Halten Sie es von Schmuck
oder Metallgegenstanden fern.

Entsorgen Sie den Akku nicht durch
Verbrennen. Er kdnnte explodieren, wobei
schadliche Substanzen in die Umwelt
freigesetzt werden.

Entsorgen Sie den Akku nicht gemeinsam

mit dem Hausmiill. Bringen Sie es zu einer
speziellen Sondermiill-Sammelstelle.

Beriihren Sie nicht die Akkukontakte.

®
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HINWEISE:

*  Falls der Akku durch einen falschen Typ
ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.

¢  Entsorgen Sie gebrauchte Batterien
entsprechend den Angaben.

Das Ladegeréat

Verwenden Sie nur das Ladegerat, dass Sie
zusammen mit Ihrem ASUS Phone erhalten haben.

Ziehen Sie das Ladegerat niemals am Kabel aus der
Netzsteckdose. Ziehen Sie das Ladegerét heraus.

Achtung

Ihr ASUS Phone ist ein hochwertiges elektronisches
Gerat. Bevor Sie das Gerat verwenden, sollten Sie
sich alle Anweisungen und Vorsichtskennzeichnungen
auf dem (1) Netzadapter durchlesen.

Benutzen Sie das ASUS Phone nicht bei
extremen Umgebungsbedingungen mit hohen
Temperaturen oder einer hohen Luftfeuchtigkeit.
Das ASUS Phone erbringt seine optimale
Leistung bei Umgebungstemperaturen zwischen
0°C (32 °F) und 35 °C (95 °F).

Bauen Sie das ASUS Phone und sein Zubehor
nicht auseinander. Wenn das Gerat gewartet

oder repariert werden muss, senden Sie es an

ein autorisiertes Service-Center. Wenn das Gerat
offen ist, bestehen Stromschlag- und Brandgefahr.

SchlieBen Sie die Akkukontakte nicht mit
Metallgegenstanden kurz.

Falls ein WERKZEUG notwendig ist, um Zugang
zu einem OPERATOR-BEREICH zu erhalten, sind
entweder alle anderen Féacher in diesem Bereich,
die eine Gefahr darbieten, nicht zuganglich nicht
mit dem gleichen Werkzeug zugénglich, oder sind
entsprechend gekennzeichnet, um von einem
Zugriffsversuch abzuhalten.

®
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Das ASUS-Wiederverwertungs- und
Riicknahmeprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die héchsten Standards zum
Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben,
dass die Bereitstellung einer Losung fir unsere
Kunden die Méglichkeit schafft, unsere Produkte,
Batterien, andere Komponenten und ebenfalls
das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t
der Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie
bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm fiir Detail zur Wiederverwertung in
verschiedenen Regionen.

——KLASSE 1 LASERPRODUKT ey
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Falls der Akku durch einen
falschen Typ ersetzt wird, besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie
defekte Akkus entsprechend den
ortlichen Bestimmungen.

Die Batterien NICHT im normalen
Hausmidill entsorgen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt
an, dass Batterien nicht im normalen
Hausmdill entsorgt werden dirfen.

Dieses Produkt NICHT im normalen
Hausmiill entsorgen. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um ordnungsgeman
wiederverwertet und entsorgt werden
zu koénnen. Das durchgestrichene
Symbol der Milltonne zeigt an, dass das
Produkt (elektrisches und elektronisches
Zubehdr) nicht im normalen Hausmdill
@ entsorgt werden darf. Erkundigen Sie @
sich bei Ihren lokalen Behérden tber
die ordnungsgemaBe Entsorgung
elektronischer Produkte.

Werfen Sie das Produkt NICHT ins
Feuer. schlieBen Sie keine Kontakte
A kurz. Nehmen Sie das Produkt NICHT
auseinander.

I =4 &
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ASUS
Adresse: 4F, No.150 Li-Te Rd., Peitou, Taipei, Taiwan
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Erklérung

Wir erklaren, dass die IMEI-Codes fiir dieses Produkt,
ASUS Phone, einzigartig fir jedes Bestandteil und nur
diesem Modell zugeordnet sind. Der IMEI-Code jedes
Gerats wird ab Werk festgelegt und kann vom Benutzer
nicht geéndert werden. Er entspricht den IMEI-
Integritatsanforderungen der GSM-Standards.

Sollten Sie Fragen oder Anmerkungen zu diesem
Thema haben, kontaktieren Sie uns bitte.

Mit freundlichen GriiBen
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

Fax: 886228907698
@ Support: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx @

Copyright © 2016 ASUSTeK COMPUTER INC
Alle Rechte vorbehalten.

Sie erkennen an, dass alle Rechte des Handbuchs bei ASUS
bleiben. Samtliche Rechte, einschlieBlich, ohne Einschrankung,

in dem Handbuch oder Webseite, sind und bleiben das alleinige
Eigentum von ASUS und / oder seinen Lizenzgebern. Nichts in
diesem Handbuch beabsichtigt, solche Rechte zu tibertragen, oder
Sie fiir solche Rechte zu bevollmachtigen.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH “WIE ES VORLIEGT" OHNE
GEWAHRLEISTUNG IRGENDEINER ART. DIE TECHNISCHEN
DATEN UND INFORMATIONEN IN DIESEM HANDBUCH SIND
NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN
JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG GEANDERT WERDEN
UND SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS
ANGESEHEN WERDEN.

ZenTalk-Fanforum
(http:/www.asus forward.php)

175060-79521000
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